
Το έγγραφο αυτό συνιστά βοήθημα τεκμηρίωσης και δεν δεσμεύει τα κοινοτικά όργανα

►B ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1613/2000 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 24ης Ιουλίου 2000

σχετικά με την παρέκκλιση από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 όσον αφορά την έννοια των
«προϊόντων καταγωγής» που ορίζεται στο πλαίσιο του συστήματος γενικευμένων δασμολογικών
προτιμήσεων, προκειμένου να ληφθεί υπόψη η ιδιαίτερη κατάσταση του Λάος όσον αφορά
ορισμένα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα που εξάγονται από τη χώρα αυτή προς την Κοινότητα

(EE L 185 της 25.7.2000, σ. 38)

Τροποποιείται από:

Επίσημη Εφημερίδα

αριθ. σελίδα ημερομηνία

►M1 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 291/2002 της Επιτροπής της 15ης Φεβρουαρίου
2002

L 46 12 16.2.2002

►M2 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2186/2004 της Επιτροπής της 20ής Δεκεμβρίου
2004

L 373 14 21.12.2004

►M3 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1806/2006 της Επιτροπής της 7ης Δεκεμβρίου
2006

L 343 69 8.12.2006

►M4 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1236/2008 της Επιτροπής της 11ης Δεκεμβρίου
2008

L 334 53 12.12.2008

Διορθώνεται από:

►C1 Διορθωτικό ΕΕ L 216 της 26.8.2000, σ. 20 (1613/2000)
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▼B

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1613/2000 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 24ης Ιουλίου 2000

σχετικά με την παρέκκλιση από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93
όσον αφορά την έννοια των «προϊόντων καταγωγής» που ορίζεται
στο πλαίσιο του συστήματος γενικευμένων δασμολογικών
προτιμήσεων, προκειμένου να ληφθεί υπόψη η ιδιαίτερη
κατάσταση του Λάος όσον αφορά ορισμένα κλωστοϋφαντουργικά
προϊόντα που εξάγονται από τη χώρα αυτή προς την Κοινότητα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συμβουλίου, της 12ης Οκτω-
βρίου 1992, περί θεσπίσεως κοινοτικού τελωνειακού κώδικα (1), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 955/1999 του
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2), και ιδίως το άρθρο
249,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 της Επιτροπής, της 2ας Ιουλίου
1993, για τον καθορισμό ορισμένων διατάξεων εφαρμογής του κανονι-
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συμβουλίου περί θεσπίσεως κοινοτικού
τελωνειακού κώδικα (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανο-
νισμό (ΕΚ) αριθ. 1662/1999 (4), και ιδίως το άρθρο 76,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2820/98 του Συμβουλίου, της 21ης
Δεκεμβρίου 1998, για την εφαρμογή πολυετούς συστήματος γενι-
κευμένων δασμολογικών προτιμήσεων για την περίοδο από την
1η Ιουλίου 1999 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2001 (5), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1310/2000 της
Επιτροπής (6), η Κοινότητα χορήγησε το ευεργέτημα αυτών των
δασμολογικών προτιμήσεων στο Λάος.

(2) Τα άρθρα 67 έως 97 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 προ-
σδιορίζουν τους όρους στους οποίους πρέπει να ανταποκρίνεται ο
ορισμός της έννοιας «προϊόντα καταγωγής» που ισχύει στο πλαί-
σιο του συστήματος γενικευμένων δασμολογικών προτιμήσεων.
Ωστόσο, το άρθρο 76 του εν λόγω κανονισμού προβλέπει τη
δυνατότητα παρέκκλισης από τις διατάξεις που θεσπίστηκαν με
τον τρόπο αυτό προς όφελος των λιγότερο αναπτυγμένων χωρών
που επωφελούνται του συστήματος γενικευμένων δασμολογικών
προτιμήσεων, όταν αυτές υποβάλλουν σχετική αίτηση στην Επι-
τροπή.

(3) Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1537/1999 της Επιτροπής (7), το
Λάος απέκτησε μια τέτοια παρέκκλιση για ορισμένα κλωστοϋφα-
ντουργικά προϊόντα για την περίοδο από 15 Ιουλίου 1999 έως
14 Ιουλίου 2000.

(4) Η αίτηση αυτή πληροί τις διατάξεις του άρθρου 76 του κανονι-
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93. Ειδικότερα, η καθιέρωση ορισμένων
προϋποθέσεων όσον αφορά τις ποσότητες (που καθορίζονται σε
ετήσια βάση), οι οποίες εκτιμώνται, αφενός, ανάλογα με την
ικανότητα απορρόφησης από την κοινοτική αγορά τέτοιων προϊό-
ντων καταγωγής Λάος και, αφετέρου, ανάλογα με τις ικανότητες
εξαγωγής από τη χώρα αυτή και την πραγματική κατάσταση των
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▼B

εμπορικών ροών, φαίνεται ικανή να εμποδίσει κάθε ζημία των
αντίστοιχων κοινοτικών βιομηχανιών.

(5) Για να ενθαρρυνθεί η περιφερειακή συνεργασία μεταξύ των
δικαιούχων χωρών, πρέπει να προβλεφθεί ότι οι πρώτες ύλες
που χρησιμοποιούνται στο Λάος στο πλαίσιο της παρούσας
παρέκκλισης κατάγονται από χώρες μέλη της ένωσης των
εθνών της νοτιοανατολικής Ασίας (ASEAN) (με εξαίρεση τη
Μιανμάρ) ή της ένωσης νότιας Ασίας για την περιφερειακή συν-
εργασία (SAARC) ή της συμφωνίας εταιρικής σχέσης ΑΚΕ-ΕΚ.

(6) Πρέπει, προκειμένου να διασφαλιστεί μια διαφανής και αποτελε-
σματική διαχείριση των μέτρων αυτών, να εφαρμόζονται οι δια-
τάξεις οι σχετικές με τη διαχείριση των δασμολογικών ποσοστώ-
σεων που προβλέπονται από τις σχετικές διατάξεις του κανονι-
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93, όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1427/97 (1).

(7) Πρέπει να εξεταστούν, σε διαβούλευση με τις αρχές του Λάος, οι
ενδεχόμενες ανάγκες για συνέχιση της εφαρμογής της παρέκκλι-
σης πέραν των προβλεπόμενων ποσοτήτων.

(8) Μια τέτοια παρέκκλιση πρέπει να χορηγείται για μια επαρκώς
μακρά περίοδο προκειμένου να επιφέρει τα αναμενόμενα αποτε-
λέσματα, δηλαδή μέχρι στις 31 Δεκεμβρίου 2001, ημερομηνία
λήξης του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2820/98.

(9) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμ-
φωνα με τη γνώμη της επιτροπής τελωνειακού κώδικα,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων των άρθρων 67 έως 97 του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93, τα προϊόντα που απαριθμούνται
στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού και κατασκευάζονται στο
Λάος από υφάσματα (προϊόντα υφασμένα) ή νήματα (πλεκτά) εισαγό-
μενα στη χώρα αυτή και καταγόμενα από χώρες μέλη της ένωσης των
εθνών της νοτιοανατολικής Ασίας (ASEAN) (με εξαίρεση τη Μιανμάρ)
ή της ένωσης νότιας Ασίας για την περιφερειακή συνεργασία (SAARC)
ή της συμφωνίας εταιρικής σχέσης ΑΚΕ-ΕΚ, θεωρούνται ότι κατάγο-
νται από το Λάος, σύμφωνα με τους κανόνες που ακολουθούν στη
συνέχεια.

2. Για την εφαρμογή της παραγράφου 1, θεωρούνται ως προϊόντα
καταγωγής ASEAN ή SAARC τα προϊόντα που παρήχθησαν στις χώρες
αυτές με βάση τους κανόνες καταγωγής που προβλέπονται από τα
άρθρα 67 έως 97 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 και ως προϊόντα
καταγωγής των χωρών που επωφελούνται από τη συμφωνία εταιρικής
σχέσης ΑΚΕ-ΕΚ τα προϊόντα που παρήχθησαν στις χώρες αυτές με
βάση τους κανόνες καταγωγής που προβλέπονται από το πρωτόκολλο
αριθ. 1 της συμφωνίας εταιρικής σχέσης ΑΚΕ-ΕΚ (2).

3. Οι αρμόδιες αρχές του Λάος δεσμεύονται να λάβουν όλα τα απα-
ραίτητα μέτρα προκειμένου να εφαρμοστούν οι διατάξεις της παραγρά-
φου 2.

▼M4

Άρθρο 2

Η παρέκκλιση που προβλέπεται στο άρθρο 1 αφορά τα προϊόντα που
μεταφέρονται απευθείας από το Λάος και εισάγονται στην Κοινότητα
στις ετήσιες ποσότητες που παρατίθενται στο παράρτημα σχετικά με
καθένα από τα προϊόντα, κατά την περίοδο από 15 Ιουλίου 2000 έως
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▼M4

την ημερομηνία εφαρμογής τροποποίησης του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 2454/93 όσον αφορά τον ορισμό της έννοιας των «προϊόντων
καταγωγής» που ορίζεται στο πλαίσιο του συστήματος γενικευμένων
δασμολογικών προτιμήσεων, αλλά σε κάθε περίπτωση η εν λόγω
παρέκκλιση θα παύσει να ισχύει στις 31 Δεκεμβρίου 2010.

▼B

Άρθρο 3

Τις προβλεπόμενες στο άρθρο 2 ποσότητες τις διαχειρίζεται η Επιτροπή,
σύμφωνα με τις διατάξεις των άρθρων 308α έως 308γ του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 2454/93.

Άρθρο 4

Όταν οι αναλήψεις που προβλέπονται στο άρθρο 3 φθάνουν το 80 %
των ποσοτήτων που αναγράφονται στο παράρτημα, η Επιτροπή εξετά-
ζει, σε διαβούλευση με τις αρχές του Λάος, κατά πόσον είναι αναγκαίο
να συνεχιστεί η εφαρμογή της παρέκκλισης πέραν των εν λόγω προϊό-
ντων.

▼M1

Άρθρο 5

1. Οι αρμόδιες αρχές του Λάος λαμβάνουν όλα τα απαραίτητα μέτρα
για την πραγματοποίηση ποσοτικών ελέγχων στις εξαγωγές των προϊό-
ντων που αναφέρονται στο άρθρο 1.

2. Στη θέση 4 των πιστοποιητικών καταγωγής τύπου Α που εκδίδο-
νται από τις αρμόδιες αρχές του Λάος κατ' εφαρμογή του παρόντος
κανονισμού θα αναγράφεται η ακόλουθη ένδειξη: «Παρέκκλιση —
Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1613/2000».

3. Οι αρμόδιες αρχές του Λάος θα κοινοποιούν σε μηνιαία βάση
στην Επιτροπή τις ποσότητες για τις οποίες έχουν εκδοθεί πιστοποιη-
τικά καταγωγής τύπου Α κατ' εφαρμογή του παρόντος κανονισμού
καθώς και τους αύξοντες αριθμούς των εν λόγω πιστοποιητικών.

▼B

Άρθρο 6

Σε περίπτωση αμφιβολιών, τα κράτη μέλη δύνανται να ζητούν αντί-
γραφο του εγγράφου που πιστοποιεί την καταγωγή των υλικών που
χρησιμοποιήθηκαν από το Λάος στα πλαίσια της παρούσας παρέκκλι-
σης. Το αίτημα αυτό μπορεί να διατυπωθεί είτε στη διάρκεια της θέσης
σε ελεύθερη κυκλοφορία των εμπορευμάτων που επωφελούνται από τις
διατάξεις του παρόντος κανονισμού είτε στα πλαίσια της διοικητικής
συνεργασίας που προβλέπεται από το άρθρο 94 του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 2454/93.

Άρθρο 7

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την έβδομη ημέρα από τη δημο-
σίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Αύξων αριθμός
Κατηγορία υφα-

ντουργικών
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Ποσότητα (1.1-31.12)

09.8003 6 6203 41 10

6203 41 90

6203 42 31

6203 42 33

6203 42 35

6203 42 90

6203 43 19

6203 43 90

6203 49 19

6203 49 50

6204 61 10

6204 62 31

6204 62 33

6204 62 39

6204 63 18

6204 69 18

6211 32 42

6211 33 42

6211 42 42

6211 43 42

Παντελόνια μέχρι το γόνατο, κοντά
παντελόνια (σορτς) (άλλα από τα
είδη μπάνιου) και μακριά παντελόνια
υφασμένα, ανδρών ή αγοριών, παντε-
λόνια υφασμένα για γυναίκες και
κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή συν-
θετικές ή τεχνητές υφαντικές ίνες·
κάτω μέρη αθλητικών φορμών (προ-
πόνησης) με φόδρα, άλλα από εκείνα
των κατηγοριών 16 ή 29, από βαμ-
βάκι ή από συνθετικές ή τεχνητές
ίνες

4 068 169 τεμάχια

09.8004 7 6106 10 00

6106 20 00

6106 90 10

6206 20 00

6206 30 00

6206 40 00

Φορέματα-πουκάμισα (σεμιζιέ),
μπλούζες, μπλούζες-πουκάμισα και
πουκάμισα πλεκτά, και άλλα από τα
πλεκτά, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθε-
τικές ή τεχνητές ίνες, για γυναίκες ή
κορίτσια

477 193 τεμάχια

09.8005 8 6205 10 00

6205 20 00

6205 30 00

Πουκάμισα και πουκαμισάκια, άλλα
από τα πλεκτά, για άνδρες και αγό-
ρια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετι-
κές ή τεχνητές ίνες

597 073 τεμάχια

09.8006 10 6111 10 10

6111 20 10

6111 30 10

ex 6111 90 00

6116 10 20

6116 10 80

6116 91 00

6116 92 00

6116 93 00

6116 99 00

Γάντια πλεκτά 1 110 ζεύγη

09.8007 12 6115 12 00

6115 19 00

6115 20 11

6115 20 90

6115 91 00

6115 92 00

6115 93 10

6115 93 30

6115 93 99

6115 99 00

Κάλτσες, κάλτσες-κιλότες (collants),
κάλτσες εν γένει, προστατευτικά
των καλτσών και παρόμοια είδη πλε-
κτικής, εκτός από είδη για βρέφη στα
οποία συμπεριλαμβάνονται οι κάλ-
τσες για τη φλεβίτιδα, εκτός από τα
προϊόντα της κατηγορίας 70

1 100 ζεύγη
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Αύξων αριθμός
Κατηγορία υφα-

ντουργικών
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Ποσότητα (1.1-31.12)

09.8009 14 6201 11 00

ex 6201 12 10

ex 6201 12 90

ex 6201 13 10

ex 6201 13 90

6210 20 00

Πανωφόρια τύπου παρντεσού,
αδιάβροχα, και άλλα πανωφόρια
στα οποία συμπεριλαμβάνονται
και οι κάπες, υφασμένα για
►C1 άνδρες ◄ ή αγόρια, από
μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή
τεχνητές ίνες (εκτός από παρκάς
της κατηγορίας 21)

26 112 τεμάχια

09.8010 15 6202 11 00

ex 6202 12 10

ex 6202 12 90

ex 6202 13 10

ex 6202 13 90

6204 31 00

6204 32 90

6204 33 90

6204 39 19

6210 30 00

Πανωφόρια, αδιάβροχα (στα οποία
συμπεριλαμβάνονται και οι κάπες)
και σακάκια, υφασμένα για γυναίκες
ή κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή
συνθετικές ή τεχνητές ίνες (εκτός
από παρκάς της κατηγορίας 21)

268 877 τεμάχια

09.8011 16 6203 11 00

6203 12 00

6203 19 10

6203 19 30

6203 21 00

6203 22 80

6203 23 80

6203 29 18

6211 32 31

6211 33 31

Κουστούμια και σύνολα, εκτός από
τα πλεκτά, για ►C1 άνδρες ◄ ή
αγόρια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθε-
τικές ή τεχνητές ίνες, με εξαίρεση τα
ενδύματα του σκι· φόρμες αθλητικές
(προπόνησης) με φόδρα, των οποίων
το εσωτερικό μέρος κατασκευάζεται
από ένα και το αυτό ύφασμα, για
►C1 άνδρες ◄ ή αγόρια, από βαμ-
βάκι ή από συνθετικές ή τεχνητές
ίνες

84 516 τεμάχια

09.8012 17 6203 31 00

6203 32 90

6203 33 90

6203 39 19

Σακάκια κάθε είδους, εκτός από τα
πλεκτά, για ►C1 άνδρες ◄ ή αγό-
ρια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετι-
κές ή τεχνητές ίνες

46 016 τεμάχια

09.8013 18 6207 11 00

6207 19 00

6207 21 00

6207 22 00

6207 29 00

6207 91 10

6207 91 90

6207 92 00

6207 99 00

Φανέλες, σλιπ, σώβρακα, νυχτικά,
πιτζάμες, ρόμπες λουτρού, ρόμπες
δωματίου και παρόμοια είδη, για
►C1 άνδρες ◄ ή αγόρια, εκτός
από τα πλεκτά

54 τόνοι

6208 11 00

6208 19 10

6208 19 90

6208 21 00

6208 22 00

6208 29 00

6208 91 11

6208 91 19

6208 91 90

6208 92 00

6208 99 00

ex 6212 10 10

Φανελάκια και πουκάμισα, κομπινε-
ζόν ή μεσοφόρια, μισά μεσοφόρια,
σλιπ, νυχτικά, πιτζάμες, ελαφρές
ρόμπες για το σπίτι (νεγκλιζέ),
ρόμπες λουτρού και ρόμπες δωμα-
τίου και παρόμοια είδη, για γυναίκες
ή κορίτσια, εκτός από τα πλεκτά
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▼B

Αύξων αριθμός
Κατηγορία υφα-

ντουργικών
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Ποσότητα (1.1-31.12)

09.8014 21 ex 6201 12 10

ex 6201 12 90

ex 6201 13 10

ex 6201 13 90

6201 91 00

6201 92 00

6201 93 00

ex 6202 12 10

ex 6202 12 90

ex 6202 13 10

ex 6202 13 90

6202 91 00

6202 92 00

6202 93 00

6211 32 41

6211 33 41

6211 42 41

6211 43 41

Παρκάς, άνορακ, μπλουζόν και
παρόμοια, εκτός από πλεκτά,
►C1 από μαλλί, βαμβάκι ή συνθε-
τικές ή τεχνητές ίνες· άνω μέρη ◄
αθλητικών φορμών (προπόνησης) με
φόδρα, άλλα από εκείνα των κατηγο-
ριών 16 ή 29, από βαμβάκι ή από
συνθετικές ή τεχνητές ίνες

576 236 τεμάχια

09.8016 26 6104 41 00

6104 42 00

6104 43 00

6104 44 00

6204 41 00

6204 42 00

6204 43 00

6204 44 00

Φορέματα για γυναίκες ή κορίτσια,
από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή
τεχνητές ίνες

173 262 τεμάχια

09.8017 27 6104 51 00

6104 52 00

6104 53 00

6104 59 00

6204 51 00

6204 52 00

6204 53 00

6204 59 10

Φούστες στις οποίες συμπεριλαμβά-
νονται και οι φούστες-παντελόνια
(ζιπ-κιλότ), για γυναίκες ή κορίτσια

355 733 τεμάχια

09.8019 29 6204 11 00

6204 12 00

6204 13 00

6204 19 10

6204 21 00

6204 22 80

6204 23 80

6204 29 18

6211 42 31

6211 43 31

Κουστούμια-ταγιέρ και σύνολα άλλα
από τα πλεκτά, για γυναίκες ή κορί-
τσια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετι-
κές ή τεχνητές ίνες, με εξαίρεση τα
ενδύματα του σκι· φόρμες αθλητικές
(προπόνησης) με φόδρα, των οποίων
το εξωτερικό μέρος κατασκευάζεται
από ένα και το αυτό ύφασμα, για
γυναίκες ή κορίτσια, από βαμβάκι ή
από συνθετικές ή τεχνητές ίνες

112 953 τεμάχια

09.8020 31 ex 6212 10 10

6212 10 90

Στηθόδεσμοι και μπούστα, υφασμένα
ή πλεκτά

1 100 τεμάχια

09.8021 68 6111 10 90

6111 20 90

6111 30 90

ex 6111 90 00

ex 6209 10 00

ex 6209 20 00

Ενδύματα ή συμπληρώματα της
ένδυσης για βρέφη, με εξαίρεση τα
γάντια για βρέφη που περιλαμβάνο-
νται στις κατηγορίες 10 και 87 και
τις κάλτσες και περιπόδια κοντά για
βρέφη, εκτός από τα πλεκτά, της
κατηγορίας 88

443 τόνοι
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▼B

Αύξων αριθμός
Κατηγορία υφα-

ντουργικών
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Ποσότητα (1.1-31.12)

ex 6209 30 00

ex 6209 90 00

09.8023 72 6112 31 10

6112 31 90

6112 39 10

6112 39 90

6112 41 10

6112 41 90

6112 49 10

6112 49 90

6211 11 00

6211 12 00

Μαγιό και κιλότες μπάνιου, από
μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή
τεχνητές ίνες

15 196 τεμάχια

09.8027 76 6203 22 10

6203 23 10

6203 29 11

6203 32 10

6203 33 10

6203 39 11

6203 42 11

6203 42 51

6203 43 11

6203 43 31

6203 49 11

6203 49 31

6211 32 10

6211 33 10

Ενδύματα εργασίας, εκτός από τα
πλεκτά, για ►C1 άνδρες ◄ ή αγό-
ρια

41 τόνοι

6204 22 10

6204 23 10

6204 29 11

6204 32 10

6204 33 10

6204 39 11

6204 62 11

6204 62 51

6204 63 11

6204 63 31

6204 69 11

6204 69 31

6211 42 10

6211 43 10

Ποδιές, μπλούζες και άλλα ενδύματα
εργασίας, εκτός από πλεκτά, για
γυναίκες ή κορίτσια

09.8028 78 6203 41 30

6203 42 59

6203 43 39

6203 49 39

6204 61 80

6204 61 90

6204 62 59

6204 62 90

6204 63 39

6204 63 90

6204 69 39

6204 69 50

6210 40 00

Ενδύματα, εκτός από πλεκτά, με
εξαίρεση τα ενδύματα των κατηγο-
ριών 6, 7, 8, 14, 15, 16, 17, 18, 21,
26, 27, 29, 68, 72, 76 και 77

452 τόνοι
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▼B

Αύξων αριθμός
Κατηγορία υφα-

ντουργικών
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Ποσότητα (1.1-31.12)

6210 50 00

6211 31 00

6211 32 90

6211 33 90

6211 41 00

6211 42 90

6211 43 90

09.8030 84 6214 20 00

6214 30 00

6214 40 00

6214 90 10

Σάλια, σάρπες, μαντίλια του λαιμού,
κασκόλ, μαντίλες, βέλα και βελάκια
και παρόμοια είδη, εκτός από πλε-
κτά, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετι-
κές ή τεχνητές ίνες

1,1 τόνοι

09.8031 86 6212 20 00

6212 30 00

6212 90 00

Κορσέδες, ζώνες-κορσέδες, κορσέδες
χωρίς ελάσματα (λαστέξ), τιράντες,
καλτσοδέτες ►C1 ανδρών ή γυναι-
κών,◄ συγκρατήματα καλτσών
κάθε είδους και παρόμοια είδη και
τα μέρη τους, έστω και πλεκτά

1 100 τεμάχια

09.8034 159 6204 49 10

6206 10 00

Φορέματα, φορέματα-μπλούζες (che-
misiers) και μπλούζες-πουκάμισα
(blouses-chemisiers) από μετάξι ή
απορρίμματα από μετάξι, εκτός από
πλεκτά

4 τόνοι

6214 10 00 Σάλια, εσάρπες, μαντίλια λαιμού
(φουλάρια), κασκόλ, μαντίλες, βέλα
και βελάκια και παρόμοια είδη, από
μετάξι ή απορρίμματα από μετάξι

6215 10 00 Γραβάτες από μετάξι ή απορρίμματα
από μετάξι

09.8035 161 6201 19 00

6201 99 00

6202 19 00

6202 99 00

6203 19 90

6203 29 90

6203 39 90

6203 49 90

6204 19 90

6204 29 90

6204 39 90

6204 49 90

6204 59 90

6204 69 90

6205 90 10

6205 90 90

6206 90 10

6206 90 90

ex 6211 20 00

6211 39 00

6211 49 00

Ενδύματα, άλλα από πλεκτά, άλλα
από αυτά της κατηγορίας 1 έως 123
και της κατηγορίας 159

69 τόνοι

09.8036 20 6302 21 00

6302 22 90

6302 29 90

Πανικά ►C1 κρεβατιού, εκτός
από ◄ τα πλεκτά

1,1 τόνοι
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▼B

Αύξων αριθμός
Κατηγορία υφα-

ντουργικών
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Ποσότητα (1.1-31.12)

6302 31 10

6302 31 90

6302 32 90

6302 39 90

09.8037 40 ex 6303 91 00

ex 6303 92 90

ex 6303 99 90

6304 19 10

ex 6304 19 90

6304 92 00

ex 6304 93 00

ex 6304 99 00

Παραπετάσματα, άλλα από τα δια-
φανή παραπετάσματα για πόρτες
και παράθυρα, εσωτερικά παραπετά-
σματα, γύροι κρεβατιών και άλλα
είδη επίπλωσης εκτός από τα πλεκτά,
από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή
τεχνητές υφαντικές ίνες

1,1 τόνοι

09.8038 91 6306 21 00

6306 22 00

6306 29 00

Τέντες 1,1 τόνοι

09.8039 109 6306 11 00

6306 12 00

6306 19 00

6306 31 00

6306 39 00

Καλύμματα εμπορευμάτων, οχημά-
των κ.λπ., ιστία, γενικά εξωτερικά
προπετάσματα

11 τόνοι

09.8040 110 6306 41 00

6306 49 00

Στρώματα που φουσκώνουν με αέρα,
υφασμένα

1,1 τόνοι

09.8041 111 6306 91 00

6306 99 00

Είδη για κατασκήνωση, υφασμένα,
άλλα από τα στρώματα που φουσκώ-
νουν με αέρα και τις τέντες

1,1 τόνοι
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